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CAPITULO UM

o fim da tarde de uma quarta-feira de setembro, o coronel Vasily Petrov,

dos Servicos de InformacGes Externas russos, encontrava-se sentado
no seu gabinete de Nova lorque a olhar para o envelope vermelho que estava
pousado na sua secretaria de mogno. Na aba do envelope havia um lacre,
também vermelho.

O envelope chegara de Moscovo uma hora antes, no voo da Aeroflot
que trazia a mala diplomatica diaria a missao da Federacao Russa as Nagoes
Unidas, na rua 67 Leste.

Escrito 2 mao na parte da frente do envelope estava o seu nimero de codi-
go, 013575, e por baixo dele o nimero de identificacio da mensagem: 82343.

Um funcionario da cifra perfilava-se, paciente, diante da secretaria do
coronel Petrov. Pigarreou.

— Senhor coronel?

Petrov pegou numa caneta e assinou o livro de registo, acusando a rece-
¢ao do envelope e ainda de uma mochila selada de Moscovo que o funciona-
rio pousara na secretaria.

O funcionario recolheu o livro de registo e deu a Petrov outro envelope
selado. Cumprimentando-o, saiu.

Petrov abriu o envelope vermelho e desdobrou a folha de papel, alisando-a
com o mata-borrao.

A comunicag¢ao de Moscovo estava datilografada em papel de nitrocelu-
lose, codificada em conjuntos de quatro letras que pareciam nao ter significa-
do. Chamavam-se quadros de visao.

Petrov abriu o segundo envelope que o funcionario da cifra lhe dera e co-
locou o papel impresso ao lado da mensagem encriptada. No papel da cifra,
vinha o codigo diario, utilizavel uma unica vez, que iria decifrar a mensagem.
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Se esta mensagem tivesse sido enviada por via eletrénica, o gabinete
da cifra do décimo andar té-la-ia visto e descodificado. E esta mensagem
nao era para os olhos deles. Mais importante ainda, as mensagens eletro-
nicas eram intercetadas, por rotina, pela Agéncia Nacional de Seguranga
americana, cujas capacidades de decifracao eram preocupantes. Daf que
a mensagem tivesse vindo por mala diplomatica, num envelope ver-
melho, o que significava que nio era para os diplomatas; era para o
Servico de Informag¢Ses Externas — o SVR —, que funcionava sediado
na missao russa a ONU. A mensagem destinava-se, na verdade, exclusi-
vamente aos olhos do coronel Petrov, e tinha uma importancia crucial.
E Petrov sabia que dizia uma de duas coisas: ou a operacdo estava de pé, ou
nao estava.

Pegou na caneta e comegou a decifrar.

Era uma comunica¢io curta, mas, a semelhanca de muitas mensagens
breves como aquela, a brevidade era inversamente proporcional a sua
importancia.

S6 levou uns minutos a decifrar a comunicagao e, quando terminou, pou-
sou a caneta e olhou para as palavras.

«Saudagoes: Iniciara a Operag¢ao Zero no domingo.»

Voltou a lé-la.

Como todos os homens, desde o inicio dos tempos, que aguardam or-
dens e o seu destino, ficou aliviado por a espera ter acabado, sentindo um
misto de calma e confianga, a par de uma sensac¢ao de ansiedade. Nao era da
morte que tinha medo; era do fracasso e da desonra, um destino muito pior
do que morrer.

Respirou fundo e pensou no pai, um antigo general do KGB que recebe-
ra a Ordem de Lenine e que fora nomeado heréi da Unidao Soviética.

No dia em que o coronel Petrov embarcara no voo da Aeroflot para
Nova lorque, o pai fora despedir-se dele ao aeroporto e dissera-lhe: «O futu-
ro da Russia esta nas tuas maos, Vasily. A historia deste século vai ser reescri-
ta por ti. Regressa a casa com gloria. Ou nao regressesy.

Petrov olhou de novo para o papel. As duas linhas seguintes estavam
escritas num estilo criptico, para dificultar ainda mais o entendimento das
ordens que lhe eram dirigidas, para o caso improvavel de a mensagem ser
vista por outra pessoa.

Leu: «Felicidade estara no local e na hora combinados».

Na terceira linha: «O peixe esta a nadar, o cavalo esta a espera € 0 passaro
ha de voar.

A tltima linha aconselhava: «Mais nenhuma comunicagio para si ou de si
depois de domingo. Boa sorten.
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A mensagem nao estava assinada nem pedia resposta. Nem sequer uma
confirmacido de que o destinatario estava pronto. De facto, apds um ano de
planeamento, nada mais havia a dizer. A hora chegara.

Petrov enfiou ambas as folhas no seu triturador de papel, levantou-se e
puxou para si a grande mochila de #ylon balistico. Quebrou o lacre e destra-
vou a mochila com a chave que trouxera de Moscovo. Petrov abriu a mochila
e viu trés pistolas Makarov de 9 mm. Verificou que eram do modelo PB,
criado para o KGB com silenciador integrado. Também contou dez carre-
gadores extra de muni¢ao, que, pensou ele, deviam bastar para o nimero de
pessoas a matar.

No fundo da mochila, havia dois objetos embrulhados em papel de em-
brulho azul, que sabia serem duas metralhadoras MP5, que pedira, e ainda
cerca de vinte carregadores extra. E, por fim, havia uma caixa de aluminio
— uma caixa de ferramentas que tinha um unico propésito. Fechou a mochila
e trancou-a.

Petrov foi até a janela e olhou para a rua la em baixo. Nao gostara de
Nova Iorque ao chegar, quatro meses antes. Estava demasiado calor e havia
demasiados africanos, asiaticos, arabes e judeus na cidade. Agora, porém, era
setembro e o tempo arrefecera. Quanto aos chernokozhii — os pretos —, ja ndo
pareciam incomoda-lo tanto.

O que ainda o importunava, contudo, era o facto de ser seguido a cada
minuto de cada dia. Os servigos de seguranga americanos sabiam quem era, é
claro, e davam-lhe poucas oportunidades de trabalhar fora do gabinete. Bom,
podiam segui-lo o quanto quisessem. No domingo haveria de despista-los e
nem iriam saber que o tinham perdido. E entdo poderia fazer o seu trabalho.
A Operagio Zero.

Estava oficialmente colocado nas Nac¢oes Unidas durante dois anos e
isso até podia tolerar. Na verdade, porém, a sua missao terminava na segunda-
-feira. E a cidade de Nova lorque também.
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CAPITULO DOIS

Se eu quisesse passar o dia a olhar para imbecis, tinha ido trabalhar para
uma institui¢ao. Em vez disso, protejo o meu pais de imbecis.

Estava estacionado num Chevy Blazer preto na rua que vem da missao
da Federacao Russa as Nag¢oes Unidas, na rua 67 Leste, em Manhattan, a
espera de que aparecesse um imbecil chamado Vasily Petrov, um coronel do
Servico de Informagdes Externas da Ruassia — o SVR, em russo —, equivalen-
te a nossa CIA, e sucessor do KGB soviético. Vasily — a quem atribuimos o
afetuoso nome de codigo Vaselina, porque é escorregadio — tem o estatuto
diplomatico de vice-representante nas Nagoes Unidas para questoes de direi-
tos humanos, o que soa a anedota, porque a sua profissao verdadeira é agente
do SVR a residir legalmente em Nova lorque —, o equivalente a um chefe de
delegacao da CIA. Ja andara de olho no coronel Petrov noutras ocasioes e,
embora nunca me tenha sido apresentado, tem fama de ser um homem mui-
to perigoso, ou seja, um imbecil.

Ja agora, sou John Corey, antigo detetive de homicidios do NYPD,' e
agora trabalho para o Governo Federal como agente contratado. A minha
carreira no NYPD acabou precocemente, quando trés balas me deixaram
com uma incapacidade de setenta e cinco por cento (vinte e cinco por cento
por bala?), para efeitos de pagamento de pensido. Na verdade, ndo tenho
qualquer problema fisico, embora tenha sentido algumas dificuldades no exa-
me de saude mental para este posto de trabalho.

Em todo o caso, sentava-se atras de mim — que estava ao volante — uma
jovem com quem ja trabalhara, a Tess Faraday. Ela devia andar pelos trintas,
com cabelo castanho-caju, alta, esbelta e atraente. No SUV, estava ainda, a

! Departamento de Policia de Nova Torque. (INT)
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olhar por cima do meu ombro, a minha mulher, a Kate Mayfield. Na reali-
dade, encontrava-se em Washington, mas eu sentia a sua presenca. Se é que
me faco entender.

A Tess perguntou-me:

— Da tempo para eu ir a casa de banho, John? Ela achava graca aquilo.

— Tens algum problema de bexiga?

— Naio devia ter tomado aquele café.

— Tomaste dois.

— Quem esta de sentinela faz xixi no penico e atira pela janela. Respondi:

— OK, mas depressinha.

Saiu do carro e correu para um Starbucks que fazia esquina com a
Terceira Avenida.

Entretanto, o Vasily Petrov podia sair da missao a qualquer altura, entrar
no seu Mercedes S550, conduzido por chauffenr, e zarpar.

Em todo o caso, tenho mais trés unidades moveis, mais quatro agentes
a pé, por isso o Vasily esta bem coberto, enquanto eu, chefe da equipa, me
sento aqui enquanto a menina Faraday se senta na retrete.

E o que pensamos nés que o coronel Petrov anda a tramar? Nao fazemos
ideia. Mas ele anda a tramar afgo. E por isso que ca esta. E ¢ por isso que eu
ca estou.

O facto é que o Petrov s6 chegou ha quatro meses, ¢ por vezes sio 0s
recém-chegados que sdo enviados para o terreno com novas jogadas. Esses
tipos tém de ser mais vigiados do que os agentes do SVR que ja ca estio
colocados ha algum tempo e que tratam da espionagem de rotina. Cuidado
com 0Ss NOvos.

A missao russa 2 ONU ocupa um edificio de tijolo de treze andares com
uma cerca de ferro forjado, convenientemente situada do outro lado da rua
da 19.* Delegacia, cujas camaras de vigilancia estao de olho nos russos du-
rante 24 horas por dia. Os russos niao gostam de ser vigiados pelo NYPD,
mas sabem que isso também os protege de manifestantes chateados e de
gente que gostaria de colocar uma bomba a sua porta. Para que saibam, vivo
a cinco quarteirdes, para norte, na 72 Leste, por isso nao teria de andar muito
quando largasse o turno, as quatro. Quase sentia o sabor das Buds® que tenho
no frigorifico.

Ali estava eu, entao, a espera do Vasily Petrov e da Tess Faraday. Estava
um dia bonito, de inicio de setembro, um daqueles dias lindos, secos e soa-
lheiros que vém depois dos dias de cdo de agosto. Era domingo e pouco
passava das dez da manha, pelo que as ruas e os passeios de Nova lorque
estavam relativamente calmos. Fazia servico ao domingo voluntariamente,

* Marca de cerveja. (NT)
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porque a Sra. Corey (a minha mulher, ndo a minha mae) tinha ido passar o
fim de semana a Washington, para ir a uma conferéncia, e voltaria naquela
noite ou na manha seguinte. Preferia estar a trabalhar do que tentar arranjar
o que fazer sozinho a um domingo.

Além disso, era 11 de setembro, dia em que costumo ir pelo menos a
uma cerimoénia de homenagem com a Kate, mas este ano pareceu-me mais
adequado assinalar a data fazendo o que faco.

Ha um alerta acrescido todos os anos, a 11 de setembro, desde 2001, mas
este ano nao tinhamos recebido informacdes especificas sobre as andangas
de um Abdul qualquer. Como era domingo, nao havia residentes e trabalha-
dores suficientes na cidade para o tal Abdul assassinar. Ainda assim, 11 de
setembro é 11 de setembro, e havia muitos agentes de seguranca a trabalhar,
para assegurar que se tratasse apenas de mais um domingo tranquilo.

A Kate estava em D. C,, pois ¢ agente especial do FBI, na unidade an-
titerrorista. Estdo sediados na Federal Plaza 26. A agente especial Mayfield
foi recentemente promovida a agente especial supervisora, e as suas novas
fungdes levam-na amitde a Washington. Por vezes vai com o chefe, o agente
especial encarregado Tom Walsh, que também foi meu chefe no ATTE,> mas
ja nao trabalho para ele nem para a ATTE E isso é bom para nds dois. Nao
somos compativeis. Todavia, o Walsh gosta da Kate e penso que o sentimen-
to é mutuo. Nio tinha a certeza de que o Walsh estivesse com a Kate nesta
viagem, porque nunca pergunto e ela raramente mo diz por iniciativa propria.

Falando de coisas mais agradaveis, agora trabalho para o DSG — o Grupo
de Vigilancia Diplomatica. O DSG também fica no n.° 26 da Federal Plaza,
mas, com o meu novo trabalho, ndo tenho de estar muito na sede. Quase
nada, mesmo.

Os meus anos na sec¢ao Médio Oriente do grupo antiterrorista foram
interessantes, mas stressantes. A Kate diz que muito desse sress foi causado
por mim. As mulheres veem coisas que escapam aos maridos. Conclusao: tive
uns confrontos com a comunidade mugulmana (e com os meus chefes no FBI)
que, direta ou indiretamente, levaram os meus supetiores a perguntarem-me se
nao queria arranjar outro emprego. O Walsh sugeriu o Grupo de Vigilancia
Diplomatica, o que servia para eu (a) sair da vista dele, (b) sair do gabinete
dele, e (c) livrar-me de sarilhos.

Soava bem. A Kate também achou que sim. De resto, foi promovida
depois de eu ter saido.

Coincidéncia?

O meu telefone Nextel, que também é um radio bidirecional, apitou.

A Tess disse:

* Sigla inglesa pata antiterrorist task force, a unidade antiterrotista. (INT)
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— John, queres um donut ou uma coisa assim?

— Lavaste as maos?

A Tess riu-se. Acha-me graca.

— O que ¢ que queres?

— Uma bolacha com pepitas de chocolate.

— Café?

— Nao. — Desliguei.

O objetivo de carreira da Tess ¢ tornar-se agente especial do FBL
Para isso, tem de se qualificar para ser nomeada ao abrigo de um de cin-
co programas de entrada — Contabilidade, Informatica, Linguas, Direito
ou aquilo a que chamam Experiéncias Diversificadas. A Tess ¢ advogada,
pelo que tem qualificagoes. A maior parte dos advogados falhados vai para
juiz ou para a politica, mas a Tess diz-me que quer fazer algo marcante,
seja la o que isso for. Até 14, vai trabalhando com o Grupo de Vigilancia
Diplomatica.

A maioria dos homens e das mulheres do DSG ¢ gente que vai na se-
gunda carreira, reformada apos vinte anos em varias forcas da ordem, pelo
que temos sobretudo agentes experientes, ex-policias, misturados com jo-
vens advogados inexperientes, como a Tess Faraday, que veem no Grupo de
Vigilancia Diplomatica um trampolim para obter créditos de trabalho na rua
que fiquem bem na candidatura ao FBL.

A Tess regressou ao SUV e deu-me uma bolacha enorme.

— Oferta minha.

Tinha outra caneca de café. Ha gente que nunca aprende.

Vestia cal¢as de combate caqui, um polo azul e sapatos de corrida, que
sao necessarios para quando o alvo foge a pé. As cal¢as e o polo eram sufi-
cientemente largos para esconder uma arma, mas a Tess ndo tem autoriza¢ao
para andar armada.

A verdade é que os agentes do Grupo de Vigilancia Diplomatica nao tém,
em teoria, autorizagao para porte de arma. Porém, ndo somos tio estipidos
como as pessoas que fazem as regras, por isso quase todos os ex-policias
andam armados. Eu tinha a minha Glock de 9 mm num coldre curto, preso
nas costas entre as calgas e o polo largo.

Ficamos, pois, a espera do Vasily.

O cotonel Petrov vive num arranha-céus em Riverdale, uma zona abas-
tada do Bronx. Este edificio, ao qual chamamos plex — diminutivo de com-
plexo —, ¢ detido e integralmente ocupado pelos russos que trabalham na
ONU e no consulado da Rissia. E um ninho de espides. O proprio plex,
situado numa colina alta, tem mais antenas do que um caixote do lixo cheio
de baratas.
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Evidentemente, a Agéncia Nacional de Seguranca tem instalaces nas
redondezas e escuta os russos, que por sua vez nos escutam, ¢ divertimo-nos
todos a tentar bloquear o sinal uns aos outros. E assim sucessivamente. A
unica coisa que mudou desde os tempos da Guerra Fria foram os codigos
de encriptagio.

A um nivel menos tecnolégico, o jogo no terreno continua o de sempre.
Siga aquele espido. O Grupo de Vigilancia Diplomatica também tem um
recinto secreto, ao qual chamamos Bataverna, perto do complexo de aparta-
mentos russo. A equipa do DSG que vigiava o plex naquela manha informa-
ra que o Vasily Petrov tinha saido, e tinha-o seguido até a Missao, a partir de
onde a minha equipa se encarregara da vigilancia.

Os russos nao costumam trabalhar no gabinete ao domingo, o que me
levara a pensar que o Vasily estaria de passagem para outro lugar — ou que iria
voltar para o plex — e que nao devia tardar até que safsse para o Benz, onde
o esperava o chauffenr.

Segundo a informacao de que dispomos, o coronel Petrov é casado, mas
deixou a mulher e os filhos em Moscovo. S6 isto ja ¢ suspeito, porque as
familias dos membros da delegacdao russa a ONU adoram viver em Nova
Torque a expensas do Governo. Ou talvez haja uma explicagdo inocente para
marido e mulher viverem separados. Se calhar ela tem um trabalho importan-
te em Moscovo ou simplesmente odeiam-se.

A Tess informou-me:

— Tenho dois bilhetes para o jogo dos Mets logo a noite. — E continuou a
informar-me: — Gostava de apanhar pelo menos a tltima parte.

— Podes ouvir a transmissao das duas partes na radio.

— Vou fingir que nio disseste isso. — E lembrou-me: — Supostamente
saimos as quatro.

— Podes sair a hora que quiseres.

Ela nao respondeu.

Uma palavrinha sobre a Tess Faraday: ja vos disse que ela ¢ alta, esbelta e
atraente? Também nada e joga paddle, seja 14 o que isso for. E bastante esperta
e, a espagos, entusiastica. Creio que também ¢ idealista e que tera sido por
isso que saiu do escritério de advogados em Wall Street para concorrer ao
IBI, onde pagam bem pior.

No entanto, o dinheiro ndo deve ser uma questdo importante para
a menina Faraday. Disse-me que nasceu e cresceu em Lattingtown, uma
zona rica na costa norte de Long Island, também conhecida como Gold
Coast. Pelo sotaque e pelos trejeitos, deduzo que seja proveniente de
«boas familias» endinheiradas. Quando pessoas dessas querem servir o
pafs, geralmente vdo para o Departamento de Estado ou para os servicos
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de informacdes, ndo para o FBI. Mas reconhego mérito ao que ela faz e
desejo-lhe sorte.

Nao ¢ preciso dizer que a Tess Faraday e o John Corey tém pouca coisa
em comum, embora nos demos bem durante estes dias e estas horas de in-
timidade forcada.

Ha uma coisa que temos em comum: somos ambos casados. O marido
dela chama-se Grant e trabalha em qualquer coisa ligada a finanga interna-
cional, que o faz viajar muito. Nao conheco o Grant e é provavel que nunca
o venha a conhecer, mas ele gosta de enviar mensagens escritas a mulher e
telefona-lhe muito. Cheira-me, pelas respostas da Tess, que o Grant ¢ do tipo
ciumento, o que a deixa um pouco impaciente com ele. Pelo menos de acor-
do com aquilo me ¢é dado a ouvir.

A Tess perguntou:

— Se o Petrov sair de carro, vamos atras dele ou passamos para outra
equipa?

— Quem sabe?

— Como assim?

— Estou a dizer que quem sabe sabe. — S6 um de n6s achou graga.

Para responder a pergunta da Tess, se o Vasily seguisse de carro, o mais
provavel seria a minha equipa ir atras dele. Ele ndo podia deslocar-se para
fora de um raio de quarenta quilémetros de Columbus Circle sem autoriza-
¢ao do Departamento de Estado e, segundo as minhas informacoes, nao pe-
dira licenga de viagem para o fim de semana. Era raro os russos fazerem isso
e, quando pediam licenga, era sempre a sexta-feira a tarde, para que ninguém
no Departamento de Estado tivesse tempo para aprovar ou rejeitar os seus
planos de viagem. E 14 iam, de carro, comboio ou autocarro, saindo do raio
autorizado. Habitualmente, as mulheres vio sé as compras num oxtlet qual-
quer de Nova Jérsia, e os homens fazem asneiras em Atlantic City. Por vezes,
contudo, o SVR ou os tipos da secreta militar — o GRU — encontram-se com
pessoas ou vio observar coisas que nio deviam, como reatores nucleares. E
por isso que os seguimos, embora quase nunca os intercetemos. O FBI, do
qual o DSG faz parte, é famoso — as vezes, tristemente — por vigiar pessoas e
recolher provas durante anos. Os policias atuam consoante as provas. O FBI
espera até o suspeito morrer de velho.

Disse a Tess:

— Avisa-me se nao puderes ficar depois das quatro. Pe¢o um substituto.

Respondeu:

— Sou toda tua.

— Maravilha.

— Mas, se sairmos as quatro, tenho um bilhete a mais.
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Ponderei a minha resposta e disse, de forma talvez insensata:

— Calculo que o senhor Faraday esteja fora.

— Esta.

— Porque ¢ que o Grant ainda ndo deu sinais de vida hoje?

— Disse-lhe que estava a fazer uma vigilancia discreta e calma.

— Andas a aprender umas coisas.

— Nao preciso de aprender o que ja sei.

— Isso. — Fuga e evasao. Talvez o Grant tivesse motivos para ter ciimes.
Que vos parece?

Quanto ao carater da vigilancia que fazfamos ao coronel Vasily Petrov, na
verdade ndo era discreta, mas sim do tipo «a cheirar o rabow; isto ¢, famos an-
dar atras do Vasily o dia inteiro. Eles davam sempre pela vigilancia a cheirar-
-lhes o rabo e, as vezes, dirigiam um olhar duro aos agentes do DSG — ou, se
fossem parvalhdes, esticavam o dedo.

O Vasily era particularmente antipatico, provavelmente por ser um agen-
te secreto, figurao la na Mae-Russia, que achava humilhante ser ele o alvo da
vigilancia. Bom, que fosse para o caralho. Toda a gente tem o seu trabalho a
cumprir.

As vezes o Vasily joga com a equipa de vigilancia. Até ja nos despistou
duas vezes nos tltimos quatro meses. A mim nunca fugiu, mas outras equi-
pas do DSG ja o perderam. E ¢ uma grande gaita perder um SVR residente.
E isso nao iria acontecer no meu turno. Eu nio perco ninguém. Bom, uma
vez perdi a minha mulher no Bloomingdale. Nao consigo perceber a logica
dos habitos de compra das mulheres. Elas nao pensam como nos.

— E entlo, queres ir a0 jogo?

A senhora Faraday ja comecara o jogo. Mas tudo bem; dois colegas irem
a um jogo de basebol ¢ uma coisa bastante inocente. Mesmo se forem casa-
dos e os respetivos conjuges estejam fora. Certo? Disse:

— Aceito a oferta.

— OK. — E perguntou-me: — Vais comer a bolacha?

Parti-a ao meio e dei-lhe o bocado maior.

A vigilancia pode ser um tédio e, por isso, ha quem tente torna-la me-
nos entediante. Dois gajos juntos falam de mulheres, ¢ duas mulheres juntas
falam, provavelmente, de gajos. Quanto a um homem e uma mulher juntos,
das duas, uma: ou nio tém nada para falar ou as longas horas levam a que
algo acontega.

Nos ultimos seis meses, a Tess Faraday foi colocada comigo para af doze
vezes, 0 que, tendo em conta que ha cento e cinquenta agentes do DSG em
Nova lorque, desafia a estatistica. Como chefe da equipa, poderia coloca-la
noutro veiculo ou na vigilancia a pé. Mas nio o fiz. Porqué? Porque acho que
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ela tem pedido para trabalhar comigo e, sendo eu um homem muito sensivel,
nao quero ferir os sentimentos dela. E porque ¢ que ela ha de querer traba-
lhar comigo? Porque quer aprender com um mestre. Ou entdo passa-se outra
coisa qualquer.

E, ja agora, nunca falei a Kate da Tess Faraday. A Kate nio ¢ do tipo
ciumento e nio ha qualquer motivo para ciumes. Além disso, e tal como a
Kate, guardo para mim os meus problemas e contactos de trabalho. A Kate
nao fala do Tom Walsh e eu nio falo da Tess Faraday. A ignorancia conjugal
¢ uma béncao. Bem-aventurados os pobres de espirito.

Entretanto, o Vasily ja estd na Missdo ha mais de uma hora, mas o seu
Mercedes ainda se encontra ca fora, o que quer dizer que vai a qualquer
lado. Provavelmente, voltara ao Bronx. As vezes, ele corre no Central Park,
o que ¢ uma grande chatice. Toda a equipa usa sapatos de corrida, ¢ claro,
e penso que estamos todos em boas condigdes fisicas, mas o Vasily esta em
excelente forma. Agentes do FBI mais velhos contaram-me que os tipos do
KGB soviético eram, na maioria, gordalhoes que fumavam e bebiam de mais.
Ja os tipos da nova Russia s6 frequentam bares se forem macrobidticos, e
preferem o ginasio. O seu lider, o Putin de tronco nu, estabeleceu como que
uma nova bitola.

O Vasily, sendo aquilo que é, também tem uma namorada ca no burgo.
E uma russa chamada Svetlana, que canta nalgumas das discotecas russas de
Brighton Beach. Vi-a de relance um dia e parece ter bons pulmdes.

Contactei os elementos da minha equipa via radio e estavam todos
despertos.

Uma brisa suave fazia esvoacar a bandeira russa, branca, azul e encarna-
da, diante da Missao. LLembro-me de ali estar hasteada a outra, com a foice
e o martelo da Unido Soviética. De certa forma, tenho saudades da Guerra
Fria. Mas acho que esta voltou.

A minha equipa é composta, hoje, por quatro agentes a pé e quatro via-
turas — o meu Chevy Blazer, um Ford Explorer e duas carrinhas Dodge.
Costumamos ter um agente em cada vefculo, mas desta vez tinhamos dois.
Porqué? Porque os russos sao truculentos e, por vezes, viajam em grupos e
espalham-se como baratas. Daf que nos dltimos tempos tenhamos refor¢ado
as equipas de vigilancia. Hoje, contava com dois agentes do DSG nos outros
trés carros, todos ex-NYPD. Eu tinha o tnico estagiario, um ambicioso do
FBI que provavelmente acha que trabalhar no DSG ¢ uma seca. As vezes,
acho o mesmo.

No jargao do FBI, o Grupo de Vigilancia Diplomatica ¢ aquilo a que
se chama um beco calmo, o que, na verdade, significa que é um beco sem
saida.
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Mas eu nao me importo. Nada de gabinete, nada de adultos a supervisio-
nar e nada de merdas. E s6 seguir o imbecil.
Um beco calmo. Mas isso ¢é coisa que nao existe nesta profissao.
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